
Глава 2

Похороненная вместе с ним

«Принцесса, пора просыпаться!»

Юй Юньси, которая спала чутко, проснулась от недружелюбного голоса за дверью. Она быстро
села на боковую кровать. Всю ночь она спала именно там. Она посмотрела в сторону и увидела
Фэн Или, который всё ещё неподвижно лежал на кровати.

«Это не сон... Я действительно вышла за него замуж...»

Юй Юньси вздохнула. Она подошла к двери и медленно открыла её.

Снаружи стояла пожилая женщина, морщинистое лицо высокомерно смотрело на неё. Она
резко сказала: «Ваше Высочество, разве в резиденции премьер-министра вас не учили
правилам? Вы должны вставать на рассвете, чтобы заботиться о муже и ухаживать за
старшими».

«Приношу извинения. Госпожа из резиденции премьер-министра не удостоила учить правилам
дочь наложницы. К тому же, что вы имеете в виду под «правилами»? Разве по правилам
резиденции принца-регента слуги должны так грубо разговаривать с хозяевами?» — спокойно
ответила Юй Юньси, а её глаза ледяным огнём сверкнули.

«Ты!»

Глаза старухи расширились, не веря, что Юй Юньси смело оспорила её слова. В конце концов,
она была самой доверенной служанкой Вдовствующей Императрицы. В резиденции ей не
осмеливался не подчиниться никто. К тому же, Юй Юньси была всего лишь нелюбимой
дочерью премьер-министра Ю. Её статус в резиденции премьер-министра был даже ниже, чем
у слуги. Если бы не совместимость даты рождения Юй Юньси с датой рождения принца-
регента, Юй Юньси никогда бы не смогла попасть в его резиденцию при жизни.

«Хоть я и назвала вас «принцессой», разве вы всерьёз это восприняли?»

Наконец отреагировала тётушка Цин, стоявшая рядом со старухой. Она посмотрела на Юй
Юньси и недружелюбным тоном предупредила: «Вы должны помнить о своём этикете после
замужества. Вы не можете позорить семью. Это няня Лю, всегда рядом с Вдовствующей
Императрицей. Вдовствующая Императрица и няня Лю — не те люди, которых вы можете не
уважать!»

Юй Юньси прикрыла рот рукой и рассмеялась. Затем она медленно сказала: «Разве я сделала



что-то не так? Как служанка, няня Лю кричала на меня у входа в комнату. Именно она не
уважает Вдовствующую Императрицу и принца-регента».

«Принцесса, не клевещите на меня. Если я пожалуюсь Вдовствующей Императрице, вам не
поздоровится», — угрожающе прищурив глаза, сказала няня Лю.

«Жалуйтесь. Я действительно хочу узнать, чью сторону поддержит Вдовствующая
Императрица — вашу или принца-регента. С древних времён слугам никогда не разрешалось
не уважать своих хозяев. Вы думаете, со мной легко справиться, раз я только вошла в
резиденцию? Или вы считаете, что Его Королевского Высочества не стоит уважать, потому что
он в бессознательном состоянии?» — сказала Юй Юньси, подняв бровь. Её голос становился
всё более ледяным по мере того, как она говорила.

Выражение лица няни Лю застыло, а сердце на мгновение остановилось от этих слов. Она не
ожидала, что эта сука Юй Юньси осмелится угрожать ей принцем-регентом. Действительно, ей
доверяла Вдовствующая Императрица, но если дело касалось Фэн Или, принца-регента, то
Вдовствующая Императрица не оставила бы её безнаказанной. К тому же, Вдовствующая
Императрица была в ужасном настроении с тех пор, как Фэн Или впал в кому. Если она будет
неосторожна, то пострадает сама.

Подумав об этом, няня Лю быстро изменилась в лице. Она слегка поклонилась и мягко сказала:
«Ваше Высочество, вы меня не так поняли. Я просто волновалась, что вы опоздаете, вот и
немного вспылила. Уже поздно. Вам нужно помочь Его Королевскому Высочеству привести
себя в порядок. Потом вам ещё надо будет дать ему лекарство».

«Неужели она пытается замять это дело?»

Юй Юньси приподняла бровь и ничего не сказала. Она отошла в сторону, пропуская служанок,
несущих всё необходимое для того, чтобы помочь Фэн Или привести себя в порядок.

Наконец няня Лю протянула Юй Юньси маленькое полотенце и сказала: «Пожалуйста,
принцесса».

Юй Юньси не растерялась. Её няня много лет была прикована к постели, и с самого детства
она ухаживала за своей няней. В конце концов, слуги в резиденции премьер-министра не
переживали, жива её няня или мертва. Поэтому ей совсем не составило труда ухаживать за
Фэн Или.

Юй Юньси ловко вытерла лицо и руки Фэн Или, а няня Лю пристально наблюдала за ней. Увы,
няня Лю не нашла никакой ошибки.

Юй Юньси посмотрела на красную брачную мантию Фэн Или и посчитала это оскорблением
для глаз. Стоило как можно быстрее её снять, поэтому она сказала: «Принесите мне комплект
новой одежды для переодевания Его Королевского Высочества».



К удивлению, няня Лю мрачно сказала: «Принцесса, разве в резиденции премьер-министра
вам ничего не сказали? Императорский целитель заявил, что Его Королевское Высочество в
критическом состоянии. Брак должен стать радостным событием, которое поможет Его
Королевскому Высочеству поправиться. Но вам дали всего семь дней. Если повезёт, Его
Королевское Высочество придёт в себя в течение семи дней. В противном случае, через семь
дней вас похоронят вместе с Его Королевским Высочеством в Императорском мавзолее. Тогда
вы оба будете похоронены в ваших свадебных нарядах».

«Что?!»

Юй Юньси подняла голову и тревожно посмотрела на тётушку Цин.

Тётушка Цин быстро отвела взгляд.

По реакции тётушки Цин, Юй Юньси поняла, что слова няни Лю были правдой. Оказывается,
ей не только пришлось выйти замуж за Фэн Или, но и умереть вместе с ним, если он не очнётся
в течение семи дней.

«Неудивительно, что они приложили столько усилий, чтобы выдать меня замуж...»

Взгляд Юй Юньси стал ледяным, а в сердце вспыхнули яростные огнём ненависти. Люди из
резиденции премьер-министра не колеблясь толкнули её в пропасть, зная, что она может
умереть, и скрыли тот факт, что она может быть похоронена вместе с Фэн Или.

Между тем, увидев выражение лица Юй Юньси, няня Лю угрожающе сказала: «Принцесса,
ради вашего же блага лучше молитесь о том, чтобы вам повезло, и вы смогли разбудить Его
Королевское Высочество. В противном случае, Вдовствующая Императрица живьём сдерёт с
вас кожу и переломает все кости перед тем, как похоронить вас».

Юй Юньси глубоко вздохнула и холодно спросила у няни Лю: «Разве вы не говорили, что я
должна дать ему лекарство? Где лекарство?»

Сейчас Юй Юньси чувствовала, что может только молиться о том, чтобы Фэн Или пришёл в
себя.

«Принесите лекарство принцессе».

Вскоре перед Юй Юньси была представлена миска с тёмной жидкостью.

Когда Юй Юньси потянулась за миской, няня Лю саркастично сказала: «Принцесса, не вините
меня за напоминание, Его Королевское Высочество в коме. Это значит, что он не может ничего
пить без посторонней помощи. Обычно императорские врачи поддерживают его жизнь с
помощью иглотерапии, но они сказали, что он становится всё слабее. Поэтому ему нужно пить



это лекарство. Это лекарство тщательно прописано императорскими врачами, и Его
Королевское Высочество обычно пьёт его при ранениях. Вам придётся придумать, как
накормить Его Высочество лекарством».

Юй Юньси чуть не рассмеялась от злости.

«Принцу-регенту нужно принять это лекарство, но он не может пить. Даже императорские
врачи не могут заставить его выпить, так как же я могу это сделать? Разве это не равносильно
тому, чтобы загнать меня в угол?»

В то же время несколько пар глаз в комнате пристально смотрели на Юй Юньси.

Подумав немного, глаза Юй Юньси слегка сверкнули. Она отставила миску в сторону, а затем
одной рукой взяла Фэн Или за подбородок. Другой рукой она нажала на несколько точек
акупунктуры на его голове. Затем произошло чудо: Фэн Или внезапно открыл рот. Она не стала
терять времени и быстро влила лекарство ему в рот.

Всё произошло так быстро, что няне Лю и остальным потребовалось некоторое время, чтобы
среагировать.

Когда няня Лю наконец пришла в себя, она уставилась на Юй Юньси и сказала: «Что вы
сделали с Его Королевским Высочеством?»

«Я кормила его лекарством. Разве я не преуспела? Почему вы такая нервная, няня Лю?» —
беззаботно спросила Юй Юньси.

Между тем тётушка Цин пристально посмотрела на Юй Юньси и спросила: «Принцесса, откуда
вы это знаете?»

Юй Юньси пренебрежительно махнула рукой и насмешливо сказала: «Тётушка Цин, разве вы
забыли, что моя мать была знаменитым врачом? Именно она когда-то вылечила хроническую
болезнь моего отца. Жаль, что мой отец забыл об этой жизненно важной милости. Я дочь своей
матери. Разве так удивительно, что у меня есть некоторые медицинские навыки?»

«У вас есть медицинские навыки?» — голос няни Лю внезапно стал немного резким.

Юй Юньси слегка нахмурилась из-за реакции няни Лю. Через мгновение она слегка
улыбнулась и ответила: «Это всего лишь базовые медицинские навыки. Я могу лечить только
небольшие травмы. Мне не составляет труда заставить его выпить лекарство, но моих навыков
недостаточно, чтобы сделать что-то ещё».

Говоря это, Юй Юньси пристально наблюдала за няней Лю. Поэтому, как только она закончила
говорить, то сразу заметила облегчение на лице няни Лю.



«Её реакция немного странная, не так ли?»

Наконец няня Лю подняла голову и высокомерно сказала: «Хорошо. Хотя нет необходимости
менять одежду Его Королевского Высочества, вам придётся переодеться, чтобы встретиться с
Вдовствующей Императрицей».

«Мне нужно встретиться с Вдовствующей Императрицей?» — Юй Юньси слегка нахмурилась.
Она знала, что не может отказаться.

В то же время няня Лю смотрела на чашку в руках Юй Юньси и сказала: «Принцесса,
пожалуйста, отдайте миску со лкарством слугам».

Юй Юньси без выражения кивнула и передала миску. Однако перед тем как передать её, она
незаметно взяла немного лекарственного осадка из чашки и спрятала в носовом платке.
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